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B pamkax maHHOW CTaThu OOpaTHMCSI K COTIOCTABUTEIILHOMY aHAIN3Y JICKCEM,
HOMUHUPYIOIIUX  TOHSATHE  «MOMOJIBKa» BO  (paHIy3CKOW ©  PYCCKOHU
JUHTBOKYJIbTYpaX.

B TonmkoBOM croBape pycCKOTO SI3bIKa JIEKCEMa HOMOA8KA IMEET CIIEIYIOIINe
3HAYEHUS:

1. OOBSIBUTH )KEHUXOM U HEBECTOW WJIM YbHUM-HUOYIb )KEHUXOM, YbeH-HUOYIh
HEBECTOM,

2. OOpsia, ciaeAyroludii 3a CBAaTOBCTBOM W MPEANIECTBYIOIIUNA OOpYUYEHHUIO
[Oxeros, 1997, c. 560].

Bocxomut k rnaroimy nomonaeiueams, KOTOpbli B cioBape B.M. Jlans
TOJIKYETCSI KaK HOMOABUMb YMO, YCIOBUMbCA 8 YeM, C2080PUMbBCS, CO2NACUMbBCA,
coenamuvcsl, COUMUCh, HNOMONBUMb KO20. NOMOJBUMb CbIHA, 00Yb, C2080PUMb,
npoceamams [[ans, 2014, c. 4914].

Pycckoe ciI0oBO  «mOMOJBKAa»  TPEACTABISIET  COOOM  MPOM3BOIHOE
OT CYIIECTBUTEIBHOTO MO8, KOTOPOE BCTPEUACTCSs B  CIABSIHCKHAX  S3BIKAX
(cpaBHUTE: OONTApCKUN MbI6d «MOJIBAY», MbI6si «TOBOPIO, CIIOPIO», CIOBEHCKUMN
molviti «portaTh, BOpUYaThy, YEHICKKH mluva «peuby, croBarikuii mluvit’, monbckuit
mowa «pedb», BEPXHETYKULIKUN MOtwi¢, YKpauHCKHUIN MO8a «S3BIK», pO3-MOGISMU
«pasroBapuBatby). OcBanbg CeMepeHbU CTaBUT BOMPOC O POJCTBE C JTATUHCKUM Pro-
mulgare «0OBSBISTH BO BCEYCHBIMIaHUE» < *molgd «roBopeHHE, pa3roBOP»
[DPacmep, 1986, T. 2, c. 641-642].

TonkoBBIN ClIOBaph (PPAHITY3CKOTO S3bIKA M3BICHICT JICKCHYECKOE 3HAYCHUE
cioBa fiancailles (f, pl) cnenyromum obpaszom: «promesse solennelle de mariage,
échangée entre futurs époux; le temps qui s’écoule entre cette promesse et la
célébration du mariage (OyKkBaJbHBIH TEPEBOJ: TOPKECTBEHHOE OOCIIaHuE,
00513aTeILCTBO BCTYNHUTh B Opak, KOTOpOE NalT APYr ApYyry Oyayliue Cymnpyr,
’KEHHX W HEBECTa; MEPUOJ BPEMEHH MEKIY MaHHBIM 00s3aTeIbCTBOM M CBaabOOI)
[Le Nouveau Petit Robert, 2008, p. 1037]. B mepeBogHOM cllOBape HaXOIUM
CIeNyIoNMe 3HAYEHUs YKa3aHHOW JIEKCEMBbI 1) oOpydeHue; MOMOIBKa 2) BpeMms

MeXx Iy o0pydeHreM (ITIOMOJIBKO#) 1 cBaab0oit [["ak, 1997, c. 455].


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%B2%D0%B0

CymectBurenbnoe fiangailles (f, pl) BnepBbie BcTpedaeTcs: B IpOU3BEACHUSIX
cpemHeBekoBoro (panirysckoro mosta Kpereena ne Tpya (Chrétien de Troyes),
natupyembix 1175 romoMm, B €IMHCTBEHHOM YHCIIE CO 3HAUYCHUEM «obewaHnuey. B
cepenune Xl Bexka ucmomb3yercs B (popMe MHOKECTBEHHOTO umcla fiangailles
«rmomMoJniBKa» W B 1904 1my1si HOMUHAIIMM BPEMEHH MEXKIY MOMOJBKOH M CBaabOOMA.
SIBnseTcss mpou3BoAHBIM OT Tiarosa fiancer, cymecrtBoBaBmero B Xl Beke co
3HaUYCHHUEM «OpaTh Ha ce0s1 00s13aTENBCTBOY, «KISICThC», «obemate» u B X1 Beke ¢
NPEBATUPYIONIIM 3HAYECHUEM <«JIaTh OOCIIaHWE BCTYNHTHh B Opak». YKa3zaHHBIN
IJIaroJ BOCXOJUT K cTapodpaniy3ckoMy fiance «o0s3arenbcTBO», «KJISTBA B
BEPHOCTH», POJACTBEHHOMY I1aroiy Se fier «aoBepsAThCs», MOSIBUBIIETOCS B S3BIKE B
1080 romy ot natunHckoro fidare «mosepstb» ot fidus «sepubiii» [Dictionnaire
¢tymologique et historique de la langue francaise, 2006, p. 320-321; Grand Larousse
de la langue francaise, vol. 3, p. 1934; Le Nouveau Petit Robert, 2008, p. 1037,
1040].

Taxkum 00pa3oM, CEMHBIN COCTaB JICKCUYECKHUX CIMHHMII, PETPE3CHTUPYIOMNX
MIOHSITUE «HOMOABKA» BO (DPAHITY3CKOW M PYCCKOW JIMHTBOKYJIbTYpaxX, OOHAPYKUBAET
KaK CXOJICTBA, Tak W pasnuuns. Dpaniysckas yekcema fiangailles (f, pl) sBiasercs
OoJiee yHUBEPCAIbHON, TaK KaK UMEET CEMbl «OOPYUECHHE» U «IIOMOJIBKay», TOTJa KaK
B PYCCKOM JMHTBOKYJBTYpPE «OOpyYeHHE» SIBISET COOON OTIEIbHOE TMOHSITHE H
OT/ICJIbHBIN ATall CBafeOHOro 00psa, ClAeAyIONui 3a ToMOoNBKOU. ComocTaBisieMble

JICKCCMBI HC ABJIAKOTCA pOACTBCHHBIMMH.
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